NOTICE OF ELECTION
(AVISO DE ELECCION)

Notice is hereby given that Northwest Leon County Emergency Services District No. 3 (the “District™) will hold an
election withinthe District on May 3, 2025, between the hours of 7:00 a.m. and 7:00 p.m. for the purpose of adopting
a local sales and use tax in the District at-a rate not to exceed one and one-half percent(1.5%) in any location in the
District.

(Por la presente se avisa que el Distrito de. Servicios de Emergencia Noroeste del Condado de. Leon No. 3 (el
“Distrito") llevard a cabo una eleccion el 3 de mayo de 2025, entre las horas de 7:00 am. y 7:00 p.m. dentro del
Distrito con el propdsito de adoptar un impuesto local sobre ventas y uso a una tasa que no exceda uno y medio por
ciento (1.5%) en cualquier localidad en el Distrito.)

The proposition will appear on the ballots in the following form:

FOR ()

AGAINST ()

PROPOSITION A

The adoption of a local sales and use tax in Northwest Leon Colnty
Emergency Services District No. 3 at a rate not to exceed one and one-half
percent (1.5%) in any location in the District,

Each voter may vote for or against the proposition by placing an "X" in the
square beside the word "FOR" or in the squaré beside the word "AGAINST." |

{La propuesta aparecerd en las boletas como sigue:)

A FAVOR ()

EN CONTRA ()

PROPOSICION 4

La adopcién de un impuesto local sobre ventas y uso en el Distrito de
Servicios de Emergencia Noroeste del Condado de Leon No. 3 a una tasa
que no exceda uno y media por ciento-(1.5%) en cualgquier localidad en el
Distrito.

Cada votante puede votar a favor o contrd la proposicién marcando una "X"
en el cuadro enseguida de la palabra "4 FAVOR" o en el cuadro enseguida
de la palabra "EN CONTRA."

ELECTION DAY POLLING PLACE (SITIO DE VOTA CION EN EL Di4 DE ELECCIONES:)

On Election Day, eligible votérs must vote at the polling place location listed below for the precinct where
registered to vote. (E/ Dia.de Eleccion, los votantes elegibles deberdn votar en el lugar de votacion que se indica a
continuacion para el.distrito donde estdn registrados para votar.)

Polls Open (Horario de Sitios de Votacién): 7:00 AM -7:00 PM

Precinct No. {Precinto No.) Location (ubicacion) Address (la direccidn)
Precinct Four Northaneee Masonic Lodge 150 N.. 3% S,
(Precinto Cuatro) — Normangee gee iVasonic g Normangee, TX 77871
Precinct Five: . 8039 CR 451
(Precinto Cinco) = Flynn Flynn Fire Department Normangee, TX 77871
Precinct Seven Normangee Masonic Lodee 150 N, 34 8t
(Precinto Siete) - Marquez o & asonic 8 Normangee, TX 77871
Precinct Eight : . _ _ 8039 CR 451

Precinto Ocho) — Jewett Flynn Fire Department Normangee, TX 77871
Precinct Nine . 8039.CR 451
(Precinto Nuevo) - Concord Flynn Fire Department Normangee, TX 77871
Precinct Ten . 8039 CR 451
(Precinto Diez) — W. Buffalo Flynn Fire Department Normangee, TX 77871




EARLY VOTING BY PERSONAL APPEARANCE WILL BE CONDUCTED AT:
(LA VOTACION ADELANTADA EN PERSONA SE LLE VARA A CABO EN:)

During early voting, eligible voters may vote at the location(s) listed below.
(Durante lavotacién adelantada, votantes elegibles podrdn votar en el lugar que se indica a continudcion.)

Location and Address (.Ubr'c_aciéh y la direcction)

155 N Cass

~nnd :
Annex I1; 2" Floor Elections Office Centerville, TX 75833

Tuesday, April 22 to Saturday, April 26 (e martes, 22 de abril a sdbado, 26 de abril): 8:00 AM - 6:00' PM
Monday, April 28 to Tuesday, April 29 (el lunes, 28 de abril a martes, 29 de abril): 7:00 AM - 7:00 PM

Applications for early voting by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votardn enla votacién adelantada por correo deberdn enviarse a: )

Leon County Elections Administrator
PO Box 1239
Centerville, TX 75833

Applications for ballots by mail must be received no {ater than the close of business on April 22, 2025.
(Las solicitudes para boletas por correo deberan recibirse para el fin de las horas de negocio el 22 de abril de
2025.)




